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Hong Kong Branch (INCORPORATED IN TAIWAN, WITH LIMITED LIABILITY)
28th Floor, Tower 6, The Gateway, 9 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
TEL: 852-3405-6168 FAX: 852-2511-8788

SWIFT: ESUNHKHH



                                                                                                                    

   APPLICATION DATE:                                              FORMCHECKBOX 
Full Cable   FORMCHECKBOX 
Brief Cable  FORMCHECKBOX 
Airmail

	APPLICATION FOR

IRREVOCABLE DOCUMENTARY CREDIT
	[20] Credit No. & [31] Date of issue (由銀行填)

	茲請貴行依下列條款開發不可撤銷信用狀一份

I/We hereby request you to issue an Irrevocable 
Documentary Credit upon the following terms and conditions
	[31D] Expiry date 有效期限
     
	Expiry Place 有效地點
 FORMCHECKBOX 
 in Beneficiary’s Country

 FORMCHECKBOX 
                   

	Advising bank 通知銀行
（如需指定請自行填上，若非本行通匯行則由銀行指定）

     
Swift Code:      
	[50] Applicant 申請人名稱及註冊/留存本行聯絡地址
     
    Account No.:      

	[59] Beneficiary 受益人、地址及電話
     

	[32B] Amount in figures 小寫      
     大寫 Say      
[39A] L/C amount tolerance: +       % / -       %

	[41M] Available with any bank by  FORMCHECKBOX 
negotiation /  FORMCHECKBOX 
acceptance /  FORMCHECKBOX 
payment of beneficiary’s draft

[42] At  FORMCHECKBOX 
sight /  FORMCHECKBOX 
(usance)                days  FORMCHECKBOX 
after sight /  FORMCHECKBOX 
after B/L date/  FORMCHECKBOX 
others                            
[43P] Partial shipments:  FORMCHECKBOX 
 allowed /    FORMCHECKBOX 
 not allowed
[43T] Transhipment:     FORMCHECKBOX 
 allowed /    FORMCHECKBOX 
 not allowed
[44A] Place of receipt 收貨地 (請註明國別)                        
[44E] Port of loading/ Airport of departure 裝貨港 (請註明國別)                        
[44F] Port of discharge / Airport of Destination卸貨港 (請註明國別)                        
[44B] Place of final destination/ Place of delivery 目的地 (請註明國別)                        
[44C] Latest date of shipment最後裝運日                       
[45A] Description of goods貨物內容 (請概括綜列，勿太冗長或粘貼附件，但仍需儘可能加註貨物之數量及單價)
     
Trade term:  FORMCHECKBOX 
FCA/  FORMCHECKBOX 
FOB/  FORMCHECKBOX 
CFR/  FORMCHECKBOX 
CIF/  FORMCHECKBOX 
CIP/  FORMCHECKBOX 
EX-WORKS/  FORMCHECKBOX 
CPT/  FORMCHECKBOX 
LOCAL DELIVERY IN            / FORMCHECKBOX 
OTHERS            
[46A] Documents required:

 FORMCHECKBOX 
 Signed commercial invoice in       copies showing this L/C number.

 FORMCHECKBOX 
 Signed Packing List in       copies.

 FORMCHECKBOX 
 Full set of Insurance Policy or Certificate endorsed in blank, for 110% of the invoice value, in the same currency of the drafts covering:

 FORMCHECKBOX 
 Institute Cargo Clauses  FORMCHECKBOX 
 A /  FORMCHECKBOX 
 B /  FORMCHECKBOX 
 C /  FORMCHECKBOX 
 AIR         FORMCHECKBOX 
 Institute War Clauses

 FORMCHECKBOX 
 Institute Strikes Clauses                                   FORMCHECKBOX 
 Institute Theft Pilferage and Non-delivery Clauses

   Claims, if any, payable in destination.   (需附保險單時，如未註明，海運以Clause A，空運以Clause AIR開發)

 FORMCHECKBOX 
 2/3   FORMCHECKBOX 
 Full set of clean “On Board” marine Bills of Lading made out to the order of  FORMCHECKBOX 
 E.SUN COMMERCIAL BANK, LTD HONG KONG BRANCH /  FORMCHECKBOX 
Other                                      marked “Freight  FORMCHECKBOX 
 Prepaid /  FORMCHECKBOX 
 Collect” 
(  FORMCHECKBOX 
 not ) mentioning the credit number and notify applicant with full address.
 FORMCHECKBOX 
 Clean Air Waybill consigned to  FORMCHECKBOX 
 E.SUN COMMERCIAL BANK, LTD HONG KONG BRANCH /  FORMCHECKBOX 
 applicant /  FORMCHECKBOX 
 Other                    

 FORMTEXT 
               marked “Freight  FORMCHECKBOX 
 Prepaid /  FORMCHECKBOX 
 Collect ” mentioning the credit number, flight date and flight number and notify applicant with full address.

 FORMCHECKBOX 
 Cargo Receipt issued and signed by authorized person(s) of applicant (whose signature must be in conformity with the specimen held in your files) certifying that the goods have been received in good order and condition and in trust for E.SUN COMMERCIAL BANK, LTD HONG KONG BRANCH mentioning this credit number, the actual value and quantity of goods and date of delivery.

    FORMCHECKBOX 
 Issuance date /  FORMCHECKBOX 
 date of delivery  of cargo receipt is considered as shipment date.

 FORMCHECKBOX 
 Beneficiary’s Certificate certifying that one original Bills of Lading and one complete set of non-negotiable documents has been forwarded to L/C applicant within                        days after shipment.

 FORMCHECKBOX 
 Other documents: (  FORMCHECKBOX 
 To be continued on overleaf / separate continuation sheet )
[47A] Special instructions:
 FORMCHECKBOX 
This credit is transferable and to be transferred by advising bank only. In case of any transfer, please advise us the name and address of transferee by swift/telex and advise us whether the documents will be substituted or not. 

 FORMCHECKBOX 
       % more and       % less on amount is allowed.
 FORMCHECKBOX 
       % more and       % less on individual quantity is allowed.

[71B] Banking charges:

 FORMCHECKBOX 
 All banking charges  FORMCHECKBOX 
 except L/C opening charges  FORMCHECKBOX 
(and) except                       are for  FORMCHECKBOX 
 beneficiary’s /  FORMCHECKBOX 
 applicant’s account.

 FORMCHECKBOX 
 All banking charges outside issuing bank are for beneficiary’s account except                      .

 FORMCHECKBOX 
 Other:                                                                             are for  FORMCHECKBOX 
 beneficiary’s /  FORMCHECKBOX 
 applicant’s account.
[48] Presentation period: Draft(s) and documents to be presented for negotiation within                days after the date of shipment but within the validity of the credit. (If number of days left in blank it will automatically be considered 21 days. 若未填寫提示期限，本行視為21天)
[49] Confirmation instructions:  FORMCHECKBOX 
 Without   FORMCHECKBOX 
 Confirmed   FORMCHECKBOX 
 May add (如未註明者，概以「Without」開發)
Confirming charges for  FORMCHECKBOX 
 applicant  FORMCHECKBOX 
 beneficiary

[58] Confirming bank:              (如未註明者，概以「通知銀行」為保兌銀行)
In case of queries, please contact                                  
Tel. No.:                                                                                                                      
Charges:   Please debit our A/C No                                                        Authorized signature(s) of applicant申請人蓋原留印鑑


開狀手續完成後，請核對信用狀副本，如有疑問請於三日內向本行提出修改，否則視同接受
Application form submitted after business hours* should be deemed as submitted on the first following business day. (*Business hours: Mon-Fri 9am-3pm)
GENERAL CONDITIONS

1. In consideration of the Bank opening this Credit the Customer undertakes to repay to the Bank all moneys paid in pursuance of this letter of Credit together with interest, commission and all customary charges and authorizes the Bank to charge any accounts of the Customer with all moneys so paid or for which the Bank is liable under this Credit.

2. All goods and all Bills of Lading, Warrants Delivery Orders, Documents of Title and securities whatsoever which have been or shall be hereafter delivered into the possession of the Bank or its agents as a result of opening or in connection with any transactions under this Credit are and shall be pledged to the Bank as security for all payments made or which may be made by the Bank or its agents under this Credit together with interest, commission and other customary charges and the Bank shall have full discretion and power of sale over the said goods without notice to the Customer.

3. The Customer undertakes to hold the Bank covered against fire and other risks after the expiry of the insurance mentioned overleaf and in case of loss the amount due under all such policies shall be paid over to the Bank. The Customer authorizes the Bank to collect the amount due under any such insurance.

4. The Customer undertakes to pay freight and landing charges on the goods.

5. Neither the Bank nor its agents shall be in any way responsible for the description quality, value of delivery of any goods, nor for the correctness, genuiness, regularity or validity of any draft or document, nor, for the general, or particular conditions stipulated in any document, nor for delay or deviation from instructions in regard to shipment.

6. The Customer undertakes to provide the Bank at or before maturity with funds to meet all disbursements and acceptances together with commission, interest, charges, etc.

7. This Letter of Credit is subject to the usual terms and conditions operating in the center where the Credit is to be established.

8. It is understood that all instructions and correspondence relating to this Credit are to be sent at the risk of the Customer and that the Bank does not assume any responsibility for any inaccuracy, interruption, error or delay in transmission or delivery by post, telegraph or cable.

9. This Credit is subject to the “Uniform Customs and Practice for Documentary Credits (2007 Revision). International Chamber of Commerce, Publication No.600.”

10.The Customer undertakes to pay on demand all Bank Charges on account of this Credit, including amendments, extensions of this Credit, insurance premia where insurance taken out by the Bank, as well as charges levied by Bank’s overseas correspondents or agent.
11. I/We further agree that, for the purpose of anti-money laundering and countering terrorism financing, you may take the following measures:

(1) You may, refuse, cease, or terminate to process all the transactions or business relationship covered in this Agreement without any prior notification to me/us/related parties of the transaction in the event that I/We ( or persons holding senior management position, ultimate beneficiary, and related parties of a transaction ) am/are individuals or entities sanctioned under Counter-Terrorism Financing Act, or terrorists or terrorist groups identified or investigated by foreign governments or international organizations (“sanctioned and terrorist list”) .
(2) You are not liable for the compensation of any losses or damages caused by the delay, termination, refusal or failure of transactions if I/We or related persons am/are unwilling to provide information immediately for the purpose of detecting, matching, and filtering whether I/We (or persons holding senior management position, ultimate beneficiary, and related parties of a transaction) am/are designated under sanctioned and terrorist list.

(3) You may suspend or refuse the transactions, or suspend or terminate the business relationship in the event that I/We am/are recalcitrant in your reviewing or due diligence, refuse to provide information of beneficial owners or persons holding controlling interest in the customer, etc., or fails to explain the nature, intent, or source of fund of the transactions, etc..
Continued (If any)
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